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Symbols and Marks 

 Notice  

i. Not necessarily included 
accessory. 
ii. Variable accessory 
amount. 
iii. Skip this step if not 
required. 

 Warning  MicroSD card 

 Forbidden  Purchase separately 

 Correct  Disposal 

 Incorrect  Functional grounding 

 
Turn to page A and 
continue. 

 Grounding 

 Other situations  
Skip this step if not 
necessary 

 Waterproof  Other situations omitted 

 

Activate and Access Network Camera  
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B 

B1 
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B2 
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1) Insert the plug into the socket. 
2) Tighten the nut clockwise until it fully covers the red sealing ring. 
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2

3

＋
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1.1

1.2

1.3

1/4-20UNC

1/4-20UNC
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1.4

-42.5°~42.5°
-45°~45°

2.1

2.2

60

30

4-Ø 6.5

Unit: mm

1/4UNC-20
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2.3

3

Mounting Holes

Screw Specification: 1/4UNC-20

＋
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Interface and Parts Description (Page 2 – A) 
① Supplement Light 

② Wiper 

③ Lens 

④ Safety Rope 

⑤ Power Interface 

⑥ Alarm Interface 

⑦ Network Interface 

Note: 

 Make sure the device in the package is in good condition and all the assembly parts are 
included. 

 Make sure your power supply matches with your camera. Refer to the product specification 
for the standard power supply. 

 Check the specification of the products for the installation environment. 
 Make sure that the installation surface is strong enough to withstand eight times the weight 

of the device and the bracket. 
 The interface varies with the models. Please refer to the product datasheet for details. 

Waterproof for Installation (Page 3 – B) 
B1. Waterproof the cable 

B2. Install the connector 

a. Socket 

b. Plug 

1) Insert the plug into the socket. 

2) Tighten the nut clockwise until it fully covers the red sealing ring. 

Camera Installation (Page 5 – C) 
Note: 

 Do not immerse the device cable in water. 
 Do not pull the cable directly when handling the device. 
 Avoid manually operating the wiper to prevent motor damage. 
 The bracket and mounting base mentioned in this manual must be purchased separately. 
 Connect the device cable above water before proceeding with underwater installation. 
 The adjustment angle depends on the installation scene and bracket. 
 

1. Pedestal Mounting 

Install the camera using a cardan joint or mount it directly to the base with screws. 

2. Vertical Pole Mounting 

Fabricate the bracket to match the camera’s mounting holes. Provide three hose clamps for 
the pole. 

3. Others 

Design a custom bracket based on the mounting holes shown in the figure. Follow these 
requirements: 

 The bracket should be securely fixed to the device. 
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 Reserve at least 10 cm of space for cable bending to ensure the cable is not squeezed or 
damaged. 

 When designing the bracket, fully consider the actual usage environment and cable 
routing to avoid issues in later use due to unreasonable design. 
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Product appearance is for reference only and may 
differ from the actual product. 

Note: Refer to Regulatory Compliance and Safety Information 
accompanying the device for the compliance statement and 
safety information. 

 
For the device with supplement light 
The supplement light source of the camera is classified as Risk 
Group 1 (RG1). The minimum safety distance is approximately 
0.25 m away from the device. 
Possibly hazardous optical radiation emitted from this product. 
DO NOT stare at operating light source. May be harmful to the 
eyes. Wear appropriate eye protection or DO NOT turn on the 
light when you assemble, install or maintain the camera.  

 
L’image du produit est donnée uniquement à titre de 
référence et le produit réel peut présenter un aspect 

différent. 

Remarque : Consultez le document sur la Conformité à la 
réglementation et consignes de sécurité qui accompagne 
l’appareil pour en prendre connaissance. 

 
Pour l’appareil équipé d’une lumière supplémentaire 
La source d’éclairage supplémentaire de la caméra est classé 
dans le Groupe de risque 1 (RG1). La distance minimale de 
sécurité est d'environ 0,25 m de l'appareil. 
Ce produit est susceptible d’émettre des rayonnements 
optiques dangereux. NE regardez PAS la source lumineuse 
lorsqu’elle est allumée. Elle peut être nocive pour les yeux. 
Portez une protection oculaire adaptée ou N’allumez PAS la 
lumière lorsque vous procédez à l’assemblage, à l’installation ou 
à l’entretien de l’appareil photo.  

 
Das Erscheinungsbild des Produkts dient nur als 
Referenz und kann vom tatsächlichen Produkt 

abweichen. 

Hinweis: Beachten Sie Informationen zur Einhaltung 
gesetzlicher Vorschriften und zur Sicherheit im Lieferumfang 
des Gerätes für entsprechende Informationen. 

 
Für das Gerät mit Zusatzlicht 
Die Zusatzlichtquelle der Kamera ist als Risikogruppe 1 (RG1) 
eingestuft. Der Mindestsicherheitsabstand liegt bei ca. 0,25 m 
Entfernung vom Gerät. 
Es wird möglicherweise gefährliche optische Strahlung von 
diesem Produkt emittiert. Schauen Sie während des Betriebs 
NICHT in die Lichtquelle. Das kann schädlich für die Augen sein. 
Tragen Sie einen geeigneten Augenschutz oder schalten Sie das 
Licht NICHT ein, wenn Sie die Kamera zusammenbauen, 
installieren oder warten.  

 
La apariencia del producto es solo una referencia y 
puede diferir de la apariencia real del producto. 

Nota: Consulte el documento Cumplimiento normativo e 
Información de seguridad que acompaña al dispositivo para 
conocer el cumplimento normativo y información de seguridad 
relativa al mismo. 

 

Para el dispositivo con luz adicional 
La fuente de luz suplementaria de la cámara pertenece al grupo 
de riesgo 1 (RG1). La distancia mínima de seguridad es de 
aproximadamente 0,25 m respecto al dispositivo. 
Este equipo podría emitir radiación óptica peligrosa. NO mire 
directamente a la fuente de luz en funcionamiento. Podría 
dañar sus ojos. Use la protección ocular adecuada o NO 
encienda la luz cuando monte, instale o realice mantenimientos 
en la cámara.  

 
L'immagine del prodotto serve solo come riferimento 
e potrebbe differire dal prodotto effettivo. 

Nota: Per la dichiarazione di conformità e le informazioni sulla 
sicurezza, consultare il documento Conformità normativa e 
informazioni sulla sicurezza incluso con il dispositivo. 

 
Per il dispositivo con luce supplementare 
La sorgente luce supplementare della telecamera è classificata 
come appartenente al gruppo di rischio 1 (RG1). La distanza di 
sicurezza minima dal dispositivo è di circa 0,25 m. 
Questo prodotto emette radiazioni ottiche potenzialmente 
pericolose. NON fissare la sorgente luminosa mentre è accesa. 
Può essere pericolosa per gli occhi. Indossare un’adeguata 
protezione per gli occhi o NON accendere la luce durante il 
montaggio, l'installazione o la manutenzione della telecamera.  

 
A aparência do produto serve apenas de referência e 
pode ser diferente do produto real. 

Nota: consulte a Conformidade regulamentar e informações 
relacionadas com a segurança que acompanham o dispositivo 
para obter a declaração de conformidade e as informações de 
segurança. 

 
Nos dispositivos com luz suplementar 
A fonte de luz branca suplementar da câmara está classificada 
como sendo do Grupo de Risco 1 (GR1). A distância mínima de 
segurança é de cerca de 0,25 m em relação ao dispositivo. 
Este produto emite radiação ótica possivelmente perigosa. NÃO 
fixe o olhar na fonte de luz em funcionamento. Pode ser 
prejudicial aos olhos. Use proteção ocular adequada ou NÃO 
ligue a luz quando montar, instalar ou proceder à manutenção 
da câmara.  

 
Het uiterlijk van het product is alleen bedoeld als 
referentie en kan verschillen van het werkelijke 

product. 

Opmerking: Raadpleeg de bij het apparaat is geleverde 
Informatie over naleving van regelgeving en veiligheid voor de 
nalevingsverklaring en veiligheidsinformatie. 

 
Voor het apparaat met aanvullende verlichting 
De supplementaire lichtbron van de camera is geclassificeerd 
als risicogroep 1 (RG1). De minimale veilige afstand is ongeveer 
0,25 m verwijderd van het apparaat. 
Dit product stoot mogelijk gevaarlijke optische straling uit. Staar 
NIET in de operationele lichtbron. Dit kan schadelijk zijn voor uw 
ogen. Draag de juiste oogbescherming of doe het licht NIET aan 
wanneer u de camera monteert, installeert of onderhoudt.  
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 Vzhled výrobku slouží pouze jako reference a může 
se od skutečného výrobku lišit. 

Poznámka: Prohlášení o shodě a bezpečnostní informace 
naleznete v dokumentu Dodržování předpisů a bezpečnostní 
informace, který se dodává spolu se zařízením. 

 
Pro zařízení s doplňkovým osvětlením 
Zdroj doplňkového osvětlení kamery je klasifikován jako riziková 
skupina 1 (RG1). Minimální bezpečná vzdálenost je přibližně 
0,25 m od zařízení. 
Tento výrobek může vyzařovat nebezpečné optické záření. 
NEDÍVEJTE se do zapnutého zdroje světla. Může být pro oči 
škodlivé. Při sestavení, montáži nebo údržbě kamery noste 
vhodnou ochranu očí nebo NEZAPÍNEJTE světlo.  

 
Produktudseendet er kun til reference og kan variere 
fra det faktiske produkt. 

Bemæ rk: Læ s Lovgivningsmæ ssig overensstemmelse og 
sikkerhedsoplysninger, der følger med enheden, og som 
indeholder overensstemmelseserklæ ringen og 
sikkerhedsoplysninger. 

 
For enheden med supplerende lys 
Kameraets supplerende lyskilde er klassificeret som 
risikogruppe 1 (RG1). Den minimale sikkerhedsafstand er ca. 
0,25 m fra enheden. 
Mulig farlig optisk stråling fra dette produkt. UNDLAD at stirre 
ind i lyskilden. Kan væ re skadelig for øjnene. Brug passende 
øjenvæ rn, eller tæ nd IKKE lyset, når du samler, installerer eller 
vedligeholder kameraet.  

 
A termék megjelenése csak tájékoztató jellegű, és 
eltérhet a tényleges terméktől. 

Megjegyzés: A megfelelőségi nyilatkozatot és a biztonsági 
információkat lásd a készülékhez mellékelt Jogszabályi 
megfelelőség és biztonsági információk dokumentumban. 

 
A kiegészítő fénnyel ellátott készüléknél 
A kamera kiegészítő fényforrása az 1. kockázati csoportba (RG1) 
tartozik. A minimális biztonságos távolság az eszköztől számított 
körülbelül 0,25 m. 
A termék potenciálisan veszélyes fénysugarat bocsát ki. NE 
nézzen a működő fényforrásba. Szemkárosodást okozhat. 
Viseljen megfelelő szemvédő eszközt, illetve NE kapcsolja be a 
fényforrást a kamera összeszerelése, telepítése vagy 
karbantartása közben.  

 
Rysunki przedstawiające wygląd produktu służą 
wyłącznie do celów referencyjnych i mogą różnić się 

od rzeczywistego wyglądu urządzenia. 

Uwaga: Informacje dotyczące zgodności z przepisami 
i bezpieczeństwa podano w dostarczaną razem z urządzeniem 
broszurą Informacje dotyczące zgodności z przepisami 
i bezpieczeństwa. 

 
Urządzenia wyposażone w oświetlenie pomocnicze 
Źródło pomocniczego światła kamery zostało sklasyfikowane 
jako pierwsza grupa ryzyka (RG1). Minimalna odległość 

od urządzenia zapewniająca bezpieczeństwo wynosi 
około 0,25 metra. 
Produkt emituje światło widzialne, które może być szkodliwe. 
NIE wolno spoglądać bezpośrednio w wiązkę światła. 
Może to spowodować uszkodzenie wzroku. Należy korzystać 
z odpowiednich okularów ochronnych, a jeżeli odpowiednie 
okulary są niedostępne, NIE wolno włączać oświetlenia podczas 
montażu, instalacji lub konserwacji kamery.  

 
Aspectul produsului este doar de referinţă şi poate 
varia de produsul real. 

Notă: Consultaţi Conformitatea cu reglementările şi informaţii 
privind siguranţa care însoţesc dispozitivul pentru declaraţia de 
conformitate şi informaţiile de siguranţă. 

 
În cazul dispozitivelor cu lumină suplimentară 
Sursa de lumină suplimentară a camerei este clasificată ca Grup 
de risc 1 (RG1). Distanţa de siguranţă minimă este de 
aproximativ 0,25 m faţă de dispozitiv. 
Posibilă radiaţie optică periculoasă emisă de acest produs. NU 
priviţi în sursa de lumină de operare. Poate fi dăunătoare pentru 
ochi. Purtaţi echipament de protecţie a ochilor adecvat sau NU 
aprindeţi lumina când efectuaţi lucrări de asamblare, instalare 
sau întreţinere a camerei.  

 
Vzhľad produktu je len orientačný a môže sa líšiť od 
skutočného produktu. 

Poznámka: Vyhlásenie o zhode s predpismi a bezpečnostné 
informácie nájdete v dokumente Súlad s regulačnými 
predpismi a bezpečnostné informácie, ktorý je priložený 
k zariadeniu. 

 
Ak zariadenie má doplnkové osvetlenie 
Zdroj doplnkového osvetlenia kamery je klasifikovaný ako 
riziková skupina 1 (RG1). Minimálna bezpečnostná vzdialenosť 
od zariadenia je približne 0,25 m. 
Tento výrobok môže vyžarovať nebezpečné optické žiarenie. 
NEPOZERAJTE sa do zapnutého zdroja svetla. Môže to poškodiť 
zrak. Pri montáži, inštalácii alebo údržbe kamery používajte 
vhodnú ochranu zraku a NEZAPÍNAJTE svetlo.  

 
Tampilan produk hanya untuk referensi dan dapat 
berbeda dari tampilan produk yang sebenarnya. 

Catatan: Lihat Kepatuhan Terhadap Peraturan dan Informasi 
Keselamatan yang disertakan pada perangkat untuk 
pernyataan kepatuhan dan informasi keselamatan. 

 
Untuk perangkat yang dilengkapi lampu 
Sumber lampu tambahan dari kamera ini diklasifikasikan 
sebagai Kelompok Risiko 1 (RG1). Jarak aman minimal adalah 
sekitar 0,25 m dari perangkat. 
Radiasi optik yang mungkin berbahaya dipancarkan oleh produk 
ini. JANGAN memandang sumber cahaya yang menyala. Dapat 
membahayakan mata. Kenakan pelindung mata yang baik atau 
JANGAN menghidupkan lampu saat Anda merakit, memasang, 
atau merawat kamera.  
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ပစၥည္း ပံုသဏၭာန္သည္ က ုးကားရန္အတြက္သာျဖစ္ၿပ း 
ကုန္ပစၥည္းအစစ္ႏွင့္ ကြြဲျပားမႈ ရွ ႏ ုင္ပါသည္။ 

မတွခ္်က-္ လ ုက္နာမႈဆ ုင္ရာ ထုတ္ျပန္ခ်က္ႏွင့္ ေဘးကင္းေရး 
အခ်က္အလက္မ်ားအတြက္ စက္ပစၥည္းတြင္ပါရွ ေသာ 
စညး္မ်ဥး္စညး္ကမး္ လ ကုန္ာရနႏွ္င့္ ေဘးကငး္ေရး အခ်ကအ္လက ္
က ု က ုးကားပါ။ 
 
ျဖည့္စြကအ္လငး္ေရာငပ္ါရွ ေသာ စကပ္စၥညး္အတြက ္
ကင္မရာ၏ ျဖည့္စြက္အလင္းေရာင္ရင္းျမစ္က ု အႏၲရာယ္အုပ္စု 1 
(RG1) အျဖစ္ ခြြဲျခားသတ္မွတ္ထားသည္။ ေဘးကင္းစ တ္ခ်ရသည့္ 
အနည္းဆံုး အကြာအေဝးမွာ က ရ ယာမွ 0.25 m 
အကြာခန္႔တြင္ျဖစ္သည္။ 
ဤကုန္ပစၥည္းမွ ေဘးအႏၱရာယ္ ရွ ႏ ုင္ေသာ အလင္းဆ ုင္ရာ 
ေရာင္ျခညမ္်ား ထုတ္လႊတ္သည္။ လုပ္ငန္းလုပ္ေဆာင္ေနေသာ 
မ းအရင္းအျမစ္က ု စ ုက္မၾကည့္ပါႏွင့္။ မ်က္စ မ်ားက ု 
ထ ခ ုက္ႏ ုင္သည္။ ကင္မရာက ု ဆင္ျခင္း၊ တပ္ဆင္ျခင္း သ ု႔မဟုတ္ 
ထ န္းသ မ္းသည့္အခါတြင္ သင့္ေလ်ာ္ေသာ 
မ်က္လုံးအကာအကြယ္က ု ဝတ္ဆင္ပါ သ ု႔မဟုတ္ အလင္းေရာင္က ု 
မဖြင့္ပါႏွင့္။  
 

Ü rün görünümü sadece referans içindir ve gerçek 
ürün farklı olabilir. 

Not: Uygunluk bildirimi ve güvenlik bilgileri için cihazla birlikte 
verilen Mevzuata Uygunluk ve Güvenlik Bilgileri belgesine 
bakın. 

 
Destek ışığı olan cihaz için 
Kameranın ek ışık kaynağı Risk Grubu 1 (RG1) olarak 
sınıflandırılır. Minimum güvenlik mesafesi cihazdan yaklaşık 
0,25 m uzaklıktadır. 
Bu üründen olası tehlikeli optik ışınım yayılabilir. Yanan ışık 
kaynağına doğrudan BAKMAYIN. Gözleriniz için zararlı olabilir. 
Uygun göz koruyucu kullanın veya kamerayı takarken, kurarken 
ya da kameraya bakım yaparken ışığı AÇMAYIN.  

 
Внешний вид изделия зависит от конкретной 
модели. Рисунки приведены только для справки. 

Примечание. Информацию о соответствии нормативным 
требованиям и технике безопасности см. в документе 
Соответствие нормативным требованиям и 
инструкции по технике безопасности, который 
поставляется вместе с устройством. 

 
Для устройства с дополнительным источником света 
Источник дополнительного света камеры относится к группе 
риска 1 (RG1). Минимальное безопасное расстояние 
составляет около 0,25 м от устройства. 
Данное изделие может испускать опасное оптическое 
излучение. ЗАПРЕЩАЕТСЯ смотреть на работающий 
источник света. Это может быть вредно для глаз. Во время 
сборки, установки или обслуживания камеры необходимо 
носить соответствующие средства защиты глаз и 
ЗАПРЕЩАЕТСЯ включать свет.  

 
Зовнішній вигляд виробу зображено лише для 
довідки; вигляд фактичного виробу може 

відрізнятися. 

Примітка: Декларація відповідності нормативним вимогам 
та інформація щодо техніки безпеки містяться в документі 
«Відповідність нормативним вимогам та інформація 
щодо техніки безпеки», який додається до пристрою. 

 
Для пристрою з джерелом допоміжного світла 
Джерело допоміжного світла камери належить до групи 
ризику 1 (RG1). Мінімальна безпечна відстань до пристрою 
становить приблизно 0,25 м. 
Цей виріб може генерувати небезпечне оптичне 
випромінювання. НЕ ДИВІТЬСЯ на ввімкнене джерело світла. 
Це може зашкодити очам. Використовуйте належні засоби 
захисту органів зору та НЕ ВМИКАЙТЕ світло під час 
збирання, встановлення або технічного обслуговування 
камери.  

 
 مظهر المنتج للمرجعية فقط وقد يختلف عن المنتج الفعلي.

المرفقة بالجهاز لمعرفة بيان  ومعلومات السلامة الامتثال التنظيميراجع  ملاحظة:

 الامتثال ومعلومات السلامة.

 

 بالنسبة للجهاز الذي يحتوي على ضوء إضافي
 (.RG1) 1تم تصنيف مصدر الضوء الإضافي للكاميرا ضمن مجموعة المخاطر 

 متر من الجهاز. 0.25ويبلغ الحد الأدنى لمسافة الأمان حوالي 

لا تحدق في  الإشعاع البصري المنبعث من هذا المنتج خطيرًا.من المحتمل أن يكون 

ارتدِ حماية مناسبة للعين  قد يتسبب في حدوث ضرر لعينيك. مصدر ضوء التشغيل.

  أو لا تشغل الضوء عند تجميع أو تركيب الكاميرا أو صيانتها.
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